[image: ]			
				Antrag/Application
		Druckkostenzuschüsse für Nachwuchswissenschaftler:innen 
der Universität Innsbruck gefördert durch die Stiftung Südtiroler Sparkasse



[bookmark: _Hlk153277956]Name Antragsteller:in (laut Reisepass, inkl. Titel)/Name applicant (according to passport, incl. title)
[bookmark: Text1]     

Adresse/address					Geburtsdatum/date of birth
     							     

E-Mail Adresse/e-mail adress	Telefon/Phone
[bookmark: Telefon]     	     

Bankverbindung (IBAN und BIC)/Bank details (IBAN and BIC):
[bookmark: Beschäftigung]     

[bookmark: _Hlk160782387][bookmark: Typ]Titel der Dissertation/Title of the doctoral thesis:       

Name Betreuer:in/Supervisor: 	     

1. Gutachter:in/1. Reviewer:		     
Beurteilt mit/assessed with:		     

2. Gutachter:in/2. Reviewer: 		     
Beurteilt mit/assessed with:		     

Entstehungsjahr/year of the thesis: 	     


Angaben zur Veröffentlichung/Publication details:

Die Dissertation wird gedruckt/Thesis is printed:

|_| unverändert/not revised 	|_| verändert/revised

|_| gesamt/total 			|_| in Teilen/partly

Begründung/Explanation:      

[bookmark: _Hlk160785831]Verlag/Publisher:      

[bookmark: _Hlk160786259]Geplante Gesamtstückzahl/Planned number of pieces:      

Gesamtkosten der Drucklegung/Total cost of printing:      

Hinweis auf Druckerfordernisse, die zu besonders hohen Druckkosten führen können (z. B. Abbildungen, Farbdruck o. ä.)/ Indication of printing requirements that may lead to particularly high printing costs (e.g. illustrations, color printing, etc.):      

Höhe des beantragten Druckkostenzuschusses/ Amount of the requested printing cost subsidy: €      


Ich bin im Falle der Verleihung mit der Verwendung meiner persönlichen Daten für die damit verbundene Pressearbeit/I agree/disagree to the use of my personal data for related press relations in the event of the award:

|_| einverstanden/agree

[bookmark: Kontrollkästchen4]|_| nicht einverstanden/disagree

Ich stimme der Weiterleitung meines Namens, der Zugehörigkeit zum genannten Institut, der E-Mail-Adresse und des Titels der eingereichten Arbeit/des eingereichten Projektes an andere universitätsinterne Abteilungen (z.B. Büro für Öffentlichkeitsarbeit, Transferstelle, Personalentwicklung) zum Zwecke der Vernetzung bzw. Karriereaufbaus/-förderung zu.
I agree to the forwarding of my name, the affiliation to the named institute, the e-mail address and the title of the submitted work/project to other internal university departments (e.g. Office for Public Relations, Transfer Office, Human Resources Development) for the purpose of networking or career development/promotion.

|_| einverstanden/agree

|_| nicht einverstanden/disagree

Ich bestätige mit meiner Unterschrift die Richtigkeit der Angaben bzw. die Vollständigkeit der Unterlagen. Alle für die Zwecke der Bearbeitung notwendigen Rechte werden eingeräumt. Unvollständige Anträge können nicht berücksichtigt werden. Hinsichtlich des Datenschutzes beachten Sie bitte folgenden Link: https://www.uibk.ac.at/datenschutz/datenschutzinformation/geschaeftspartner/#foerderungen
I confirm the accuracy of the information and the completeness of the documents with my signature. All rights necessary for the purpose of processing are granted. Incomplete applications cannot be considered. With regard to data protection, please note the following link: https://www.uibk.ac.at/datenschutz/datenschutzinformation/geschaeftspartner/#foerderungen

Ich bestätige ausdrücklich mit den Vergabebedingungen in der Ausschreibung einverstanden zu sein/ I expressly confirm that I agree to the terms and conditions in the call.

Datum/Date			Unterschrift/Signatur
[bookmark: Datum]     		 	     

[bookmark: _Hlk153276379]


BEILAGEN/SUPPLEMENTS:

1. Antragsformular/Application form

2. Abstrakt/Abstract

3. Dissertation/Doctoral thesis

4. beide Dissertationsgutachten/All expert thesis reports

5. Verlagsangebot für die Drucklegung/Publishing offer for printing 

6. Kostenkalkulation bzw. Finanzierungsplan (nur bei hohen Kosten d.h. ab € 3.000,- notwendig)/Cost calculation or financing plan (only necessary for high costs, i.e. from € 3,000)

7. Aufstellung über andere Subventionen (bei welchen Stellen wurde um welchen Betrag angesucht bzw. von welchen Stellen wurde bereits welcher Betrag zugesagt oder ausbezahlt)/List of other subsidies (applied for or approved)

8. CV und Liste einschlägiger Publikationen des/der Antragstellers:in/CV and list of relevant publications of the applicant

Bitte sämtliche Unterlagen in die Projektdatenbank laden und die Datenbanknummer (ohne Unterlagen) per E-Mail an forschungsfoerderung@uibk.ac.at senden.

Informationen für den/die Projektdatenbankbeauftragte auf der letzten Seite.

Please upload all documents into the project database and send the database number (without documents) by e-mail to forschungsfoerderung@uibk.ac.at.


Information for the project database officer(s) on the last page.


[bookmark: _Hlk153277600]Information für den/die Datenbankbeauftragte/n:

Kurztitel:	Titel der eingereichten Arbeit
Titel:	Titel der eingereichten Arbeit
Projekttyp: 	Projekte: Druckkostenzuschuss
Forschungsart: 	Sonstiges
Projekt §26/27: 	nicht 26/27 UG 2002 wählen
Projektleiter:in:	der/die Antragsteller:in
Geldgeber: 	Stiftung Südtiroler Sparkasse - Fondazione Cassa di Risparmio di Bolzano
Förderprogramm: 	Druckkostenzuschuss für NachwuchswissenschaftlerInnen
Beginn der Laufzeit: 	Antragsdatum
Ende der Laufzeit: 	entsprechend dem Anfangsdatum nach 8 Monaten
Beantragte Summe: 	Höhe des beantragten Druckkostenzuschusses

Dokumente: 	Einzeln hochladen anhand der Ausschreibung (keine Zip-Datei)

***
Information for the project database officer(s)
Kurztitel:	Title of the Work
Titel:	Title of the Work
Projekttyp: 	Projekte: Druckkostenzuschuss
Forschungsart: 	Sonstiges
Projekt §26/27: 	nicht 26/27 UG 2002 wählen
Projektleiter:in:	Applicant 
Geldgeber: 	Stiftung Südtiroler Sparkasse - Fondazione Cassa di Risparmio di Bolzano
Förderprogramm: 	Druckkostenzuschuss für NachwuchswissenschaftlerInnen
Beginn der Laufzeit:	Application date
Ende der Laufzeit: 	According to the start date after 8 months
Beantragte Summe:	Amount of the requested printing cost subsidy

Dokumente: 	Upload all documents single as .pdf (no zip file)



		Seite 2 von 2

image1.png
B universitat
B Innsbruck

Bliro des Vizerektors
far Forschung




